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| English |
Foreword

El is a professional helmet Bluetooth headset, using Qualcomm (CSR) 4.1 Bluetooth
chip, specially designed to ensure a safety motorcycle riding . This unit not only
transmit a clear stereo sound, but also answer phone calls automatically, a safety
guard on your road

Microphone
Volume -
Power On / Volume + /MFB

Headset

Headset

Micro USB Charging Port

Bluetooth 4.1 Music an’é“w‘EF“ﬂ'i‘p"ﬂ%ne
SRR <] [ree—— ) -
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_Engish |
Connect 2 mobile phones

Bluetooth connects to the phone, auto-received the call
(about 5 seconds); switches to play music

D ..... e D

Connects two Bluetooth devices at the same time

—

Two mobile phones with One E1:

1) Pair with the 1st mobile phone:
@ Press the power button for 6 seconds @ Red and blue lights on
@ Search EJEAS-E1 on your mobile phone @ Connecting
@ Paired with the 1st phone

2) Pair with the 2ed mobile phone:

@ Tum off E1 @ Press the power button for 8 seconds
@ Red and blue lights on @ Search EJEAS-E1 on your mobile phone
® Connecting ® Paired with the 2ed phone

Attention: It reminds you this is the first pairing device because of the disconnection
between the 1st mobile phone and E1

3) Click " EJEAS-E1" to connect with E1 once again. Connection done, then it prompted
the 2nd mobile phone connection. Now E1 is connecting with two mobile phones at
the same time

4) E1 would connect with the last two mobile phones automatically. Connect with the 1st
device at first, then, the 2ed device
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Instructions:

*Power On/Off, Pairing and Language Switch:
1) Powir On: (1) Press the power bution for 25
() Let go when hearing < Music ringing - welcom ko use,battery powes s around %>
2 ) Power OIf- (1) Press both ihe power button and VOL- button for 25
) resd light o0
(3 <Power off, hank you >
3 )Panng @ Bution for
\?Dvme m-m—?uw waitng for the Blustooth device fo connect
JEAS-E1 on your motse phone
@ Whe =
) Blue gt flashes siowty
4 ) Language Swilch:
(T)Pair the device according o the above steps, bul stop when th red and biue
fash alternatety
(31 Doutle cick the bution Vol-, Switch kanguage between English and Japanese
5 ) Cloar pairing rocord:
@ Tum on tha devica
(3 Press the power bution
) Double chck the Bution volums-

*Phone call function:

1) Answer the call
() When a phone call is coming, d would be answered aulomatically after 5 ingng lone
(3 Or pross the power bition 1o answer the call immadsately

2 ) Reject a Phone call: Press and hold the power bution for 25

3 ) End a Phone Call: Keep pressing the power bution for 25

4 ) Rodial the last call. Double-click the power bution 1o redsal the kst dialed phone numier

5 ) Canced redsal. Pross te power bution for 25

6 ) Volume adjustmant: Click th power Bution & kouder the volume, click VOL - 1o lowes the volumae

7 ) Voice diaing: Double click VOL-, start of exit the voice control

*Play Music :

1) Play/Pause: Long press the power bution 25

2 ) Linst Song: Doublo-click “VOL-" to play the last song

3 ) Noxt Song: Long press “VOL-* Bution to play noxt song

4 ) Volume control. Click the power butlon 1o volume up, cick VOL- 10 volume down

*Timeout power saving:

To sive powe, E1 would tum off either when the paitng takes mone than 5 minules of disconnected mon than 5 mimtesd

*Charging instructions:
Charging red light Full-charged light off The charging may takes 2-3 hours




Installation guide:

1. Take off the choek pads 2 Tak off th liner BAttach the smaller veloro 4.Pul the bigger velcro tape ko

18pe 1o the headsets 1he middie of the cheek pad

56 Put thes headsets to the Veloro tape

™

Packing List:

O O
OO0

1% E1 Main Unit Eldevice: lunit 1 USB Cable(S0cm
USB charging cable: 1 unit 1 x Vielcro Tape(pair)  velcro patch: 2pe/pair
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Characteristic:

| Bluetooth Version : Bluetooth 4.1

Earphone : Original Produced in UK

Button: Plastic Button

Speaker Impedance: 32 Q

Antenna: Built-in

Frequency Response: 50 Hz-15K Hz

Battery Capacity: 270 mAh

Talking Time: Around 11 Hours

Pairing Indicator: Blue & Red lights

Flashing

Charging Time: 2 ~3 Hours

Range: 10 M

Speaker Sensitivity: 105 dB

USB Charger Power: DC 5V 500mA

Music playing time: Around 11 Hours

Speaker Power : 300m W

Working Temperature: -20~60°C

Bluetooth Protocol: A2DP V1.2, AVRCP V1.4, HFP V1.6, HSP V1.2

Chipset: CSR 8635( Music decoding type: SBC, AAC)

Cautions:

1) It's forbidden to change the setting of this product and operate mobile phone call etc. during the riding
of a motorcycle, so as not to cause traffic accidents. We will not be responsible for any damage caused
by this product due to improper operation during riding. Please understand

2 ) Please do not put this product into the fire, the built-in battery may explode

3 ) Please avoid harmful behaviors such as falling and shocking, ect. otherwise it will cause machine failure

4 ) Please do not leave the product in a location near fire or direct sunlight for long periods of time

5 ) Please use EJEAS’s USB cable for charging. During charging, if there is abnormal smell or hot, please
turn off the power immediately and stop using it. So as not to cause smoke, fire, etc

6 ) If the product is not used for a long time, at least one charging operation should be performed this year
to avoid the situation that the machine cannot be turned on and the battery is damaged



El Headset Bluetooth fiir Moiorradhelrn. von Qualoomm [CSR) 4.1 Bluetooth-Chip
angenommen, Klare Klangqualitat, Aut p lage fir Bluetooth-

Mobiltelefone, Sicherheits fir fir Roller und Motorréder

——— Mikrofon

Taste- (VOL-)

————————— Taste+(Anschalten/VOL+)
MFB

Lautsprecher

Lautsprecher

Anschluss fir MicroUSB
Ladegerat

S_— o [R]
Rauschunterdriickung Lange Gesprachszeit @ Windresistent
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Zweipunktkopplung fur Mobiltelefone

Mit Bluetooth nimmt das Gerat nach 5 Sekunden
automatisch an und wechselt die Musik

- ' - D

ke Mit zwei Bluetooth-Gerats verbinden
Verbmdungsmethode 5
1) Schalten Sie das Gerét ein und halten Sie die Taste (+) 6 Sekunden lang gedriickt,

bis die LED abwechselnd rot und blau blinkt. Suchen Sie nach Bluetooth-Geréten
und Wihlen Sie das EJEAS-E1 aus der Liste der erkannten Gerate auf lhrem

Mobiltelefon aus. Das erste Mobiltelefon bestatigt die Kopplung und das EJEAS-E1
ist betriebsbereit
2) Schalten Sie das Gerat aus. Halten Sie die Taste (+) 6 Sekunden lang gedriickt, bis

die LED abwechselnd rot und blau blinkt. Suchen Sie nach Bluetooth-Geraten und
Wihlen Sie das EJEAS-E1 aus der Liste der erkannten Gerite auf lhrem Mobiltelefon
aus. Das erste Mobiltelefon bestatigt die Kopplung und das EJEAS-E1 ist betriebsbereit.
( Hinweis: Da das erste Mobiltelefon getrennt wurde, wird es auch aufgefordert, dass
das neue Mobiltelefon das erste ist.)

3) Wﬂhlen Sie das EJEAS- E1 aus. Zur Zeit zengl es das zwe|te Mob||telefon verbunden
. Jetzt b Sie gleichzeitig zwei

4) Nachdem das EJEAS-E1 eingeschaltet wurde, ht sich es isch mit den
letzten beiden Mobiltelefonen zu verbinden. Die erste erfolgreiche Verbindung ist das
erste Mobiltelefon, dann das zweite Mobiltelefon
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Bedienungsanleitung:

0 und Sprache
1) Anschallen: Haflen Sk dee Taste = 2 gedrickt, bis Sie die e
v Xt T
2 ) Ausschallen: Hallen S de Taste + und Tashe - ghei ge Dier LED rot Blinkd und Sie hoeon dann
i Sprachansage “Hermtadabren Danke Eir de Eriahnng”
3 ) Koppedn: Schaten Sie das Goral ein urd hallen Sie cie Taste (+) 6 gedrickl, bis die L

ol
und bisu blinkt und Sie die Sprachansage “Bei der Kopplung haren. Suchen Sie nach Blustoath-Geraten auf Ihrem
Maobitelefon. Wahlen Sae das EJEAS-EN sus der Liste der arcannten Gerdbe aul Ihrem Mobilelelon aus, Das Motiltelefon
bestatigt EJEAS-E1 st Sie haran vom EJEAS-E1 “Headsat
gekeppelt”. Die LED uaulmpam ikt

4 ) Sprache wechseln: Wie der Kopplung, Wenn din LED atwechseind rol und biau blinkd, kopplen Sie die Gerats nichl, sondem
doppelcricken Sie die Taste - Die Sprachen werden zwischen Englisch und Japanisch wechseln

5 ) Di e v Hitten Sie im Aus Taske + gedrixckl und doppekinicken Sie s die Taste - (VOL-)

*Telefonfunktion:

1 ) Bai eanem eingahenden Anul, nimimt das Gerat nach § Sekundan driicken S eank: Taste (+), um
das Gesprach anzunenmen

2 ) U winven Al abuwwesson, balken Se die Taste + 2 Sekunden kg gediisht.

3 ) Um wirwen Annd , hasen Sio m i Tasle » gudrickt
4 ) Fur die Wahlwiederholung der letzten Nummer doppeldricken Sie dee Tashes im Standby-Modus
5 ) Um die Wahbwsedeshoiung atuschafien, hallen Sie die Taste + 3 Selunden kang gedrick!

6 ) Durch Drijcken der Tasta + oder der Taste — konnen S die Lautsiane anpassen

7) Sie 7w hres die Tasta -

*Musikfunktion:
1) Anhafien der Tasta + 2 Sebunde lang gednicd

2 ) Vortenger Titel: Doppesarucken S de 1aste -
3 ) Nachster Tiel: Hallon Sie die Taste - lang gedrick
4 ) Durch Cridcken der Taste | +) oder der Taste {—) kornen Sie te Lautstarke anpassen

*Energiesparmodus:

Wenn de Kopplung langer ats 5 Minuten dauedt odes nicht fst, wird
M Slom 2u sparen

*Laden:

Dot LED leuchlid wathrend diss Ladevorgangs rol und wird ausgehen, wenn diss Headsal vollsindsg geladen it Die Ledoseit
for 2-3 Stunden




Installation method:

Schisufien for di y dor L

Lieferumfang:

ONO
OO0

E1 Headset Bluetooth*l  USB Kabel*1 (S0cm) Klettsticker* 2
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Charakteristisch:
Bluetooth: 4.1 Amp: Importierter Verstarker Taste: Kunststoffknopf
Lautsprecherimpedanz: 32 Ohm Antenne: Eingebaut Frequenzgang: 50Hz-15kHz
Batteriekapazitat: 270mAh Abstand: ca. 10M Spielzeit: ca. 11 Stunden
Sprechzeit: ca. 11 Stunden Lautsprecherempfindlichkeit: 105 dB Lautsprecher Nennleistung: 300mW
LED-Anzeige: Rote und blaue Ladegerat Spezifikationen: DC5V 500mA | Betriebstemperatur: -20 ~ 60 ° C
Zweifarbige Lampe
Ladezeit: 2-3 Stunden Bluetooth-Protokoll: A2DP V1.2, AVRCP V1.4, HFP V1.6, HSP V1.2
Chip: CSR8635 (Musikdekodierungsformat: SBC, AAC)

Vorsichtsmalihahmen

1)Wahrend der Fahrt eines Motorrads ist es verboten, dass der Fahrer die Einstellungen des Produkts
und die Paarbildung von Anrufen des Handys usw. dndert, um Verkehrsunfalle zu vermeiden. Die
bei unsachgeméaRer Behandlung dieses Produkts wahrend des Fahrens verursachten Schaden
werden keine Garantie Ubernommen

2 )Werfen Sie dieses Produkt nicht ins Feuer, da die eingebaute Batterie explodieren kann

3 ) Vermeiden Sie Herunterfallen oder StéRe des Produkts oder solche Schadigungsbehandiungen, da dies zum
Defekt der Funktionen des Produkts fiihren kann

4 )Lassen Sie das Produkt nicht lange in der Nahe von offenem Feuer oder direkter Sonnenlichteinstrahlung
liegen

5 ) Bitte verwenden Sie unser USB-Kabel zum Aufladen. Wenn es wihrend des Ladevorgangs zu ungewshnli
chen Geriichen oder Hitze kommt, schalten Sie das sofort aus und Sie es nicht mehr,
um Rauch, Feuer, usw. zu vermeiden

6 )Wenn Sie dieses Produkt langere Zeit nicht benutzen, sollte die Batterie mindestens einmal pro Jahr aufg
eladen werden, um zu vermeiden, dass das Geréat nicht eingeschaltet werden kann und die Batterie
beschadigt wird
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Prefazione
E]. Auricolari Bl h professionali E1, realizzati con la chip Bluetooth Qualcomm (CSR)
4.1, progettati esclusi per la si della guida di motocicletta, con qualita ¢

t il te a chiamata, fornendo una prot

el suono chiara, p
ezione per la Iua sicurezza durame la guida

Microfono

Pulsante di abbassamento
del volume VOL-
Pulsante di avvio/aumento
del volume MFB

Ricavitore

Ricevitore

Interfaccia di ricarica Micra
use

Bluetooth 4.1 Ascoltare la musica
Durah di chiamata A a di vento
Riduzione del rumore . super lunga @ prgfrgvsslonale

Rispondere a una
chiamata



| ltalian |
Connessione a due cellulari Uno con due

al i alla
chiamata (circa 5 secondi di suono), passa alla riproduzione musicale

Connetti due dispesitivi Bluetooth allo stesso tempo

Metodo di connessione:

1) Accoppiamento al primo cellulare: Nello stato di spegnimento, premi il pulsante di

avvio per s fino a quando le spie rossa e blu lampeggiano alternatnramente Cerca

Bluetooth EJEAS-E1 sul cellulare, fa clic per c ttere e I' ol ito al primo
cellulare & riuscito
2) A do cellulare: Spegni, attendi la fine dello spegnimento. Cerca

Bluetooth EJEAS E‘i sul cellulare, fa clic per connettere e I'accoppiamento al secondo
cellulare é riuscito. (Nota: poiché il cellulare precedente é stato disconnesso, quindi
il nuovo cellulare da connette si ritiene il primo cellulare)

3) Fanuovamente clic su EJEAS-E1 del primo cellulare, la connessione & completata con

successo, in questo tempo, si avvisa che il secondo cellulare & connesso con successo.
Adesso, & Uno con due, cioé si [+ a due cellulari

4) Successlvamente quando gli auricolari EJEAS-E1 sono accesi, cercheranno

di ttere gli ultimi due cellulari a cui sono stati connessi. Il primo
I ) con & il primo cellulare, il secondo dispositivo connesso
con st eil do cellul
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| ltalian |
Istruzioni per l'uso:

* Al i i e jic di lingua:
10 Mo Ao per 5, qu da isarm,
il wvello batteria & circa. . pes canto, nilasca il pulsante

2 ) Spegnimento; Nello stato di svvio, premi  ingo il pulsants & 5o 6 I pulsants VIOL- per 25 allo stess0 lempo

1) Nello stato di prem a lungo i avvo per s finché e spie rossa e blu lampeggiand
quanda si sente , aittendi . carca
Bluetooth EJEAS-E1, quando la iond & il K i h !
i s Bl g lentarmente

4 1 Passaggio di lingua: Effeliua Maccoppiamento secondo | passi sopra indicali, quando le spie rossa o lampeggiand
allematvaments, non accopoiare il collulans, i dopgio dic sul pulsanti VOL- pir passare la Bngua a inglese Igiappanese in
leop

& 1 Annullazione dell'accoppiamento: Nello stalo & avvia, lieni promuto il pulsante & avvio o fa doppio clic sul pulsante &

abbassamento del vohsme (VOL-)

*Funzioni di chiamata di:

1) Hrspondede a chiamala: In caso di una chiamala o amive, chamala dopo circa s di suono,

di avwiso, o ta che i envvie par alla chiamata

2 ) Rifware chismata: In caso di una chiamats in aimive, premi 8 lungo il pulsants & avwio pes 2s

3 ) Riagganciare chismata, Durante ura chismata, premi 8 ngo il pulsants di avvio per 25

4 | Ricomporme Futma - Fa doppio clic sul V0 par composta

5 1 Annullane b ficomypasiziona: Prami & ngo il pulsare di aneo per 25

6 volume: #¥io ped ilvolume, ta clic su VOL- per abbassare il volume

71 F sul pulsante VOL-, tramite § controllo vocale

*Riproduzione musicale:

11 Premi a avwio par 25
2) Brano Durasnte b ri one i musica, fi dopgio clic s VIOL- per passare al brano procedeate
3 ) Brano aver. Durante ba ri iona: 8 musica, promi a kngo VOL- per passan al brano Successno
4) volume: F; 80 ped i volume, ta clic su VOL- per abbassare f volume
*Super risparmio energetico:
Sa Macooppiamento dura oftre 5 minuti o lo stalo non dura oftre 5 minuti, ph s

‘aulomaticamenta per rispammian: alatinotd

*Istruzioni per la carica:

Durante la canca, I spia BLCASSA Quando la canca |a spéa rossa s spegnerd. 1| lempo di
carica sard di circa 2.3 one
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Installazione:

incolla piccoli adesividi 4 Incolla HOOKBLOOP pils
valcro sugh duo awicolari  grande al contro del guancialing

—
i
7z

od
00
00

Unith principale E1: 1 Cavo di carica USB: 1da 50 cm  HODK&WLOOP: 1 paio
14
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Proprieta:

Versione Bluetooth: 4.1

Impedenza dellaltoparlante: 32 Ohm

Capacita della batteria: 270 mAh

Durata di chiamata: Circa 11 ore

Amplificatore: Amplificatore esterno
importato

Antenna: Incorporata

Distanza: Circa 10M

Sensibilita dell'altoparlante: 105 dB

Pulsanti: Pulsanti di plastica

Risposta in frequenza: 50Hz-15kHz

Durata riproduzione musicale: Circa 11 ore

Potenza nominale altoparlante: 300mW

Spia di accoppiamento: Spia

Specifica del caricabatterie: CC5V 500mA |

Intervallo di temperatura di lavoro: -20~60°C

bicolore in rosso e blu

Tempo per la carica: 2-3 ore Protocollo Bluetooth: A2DP V1.2. AVRCP V1.4. HFP V1.6. HSP V1.2

Chip: CSR8635 (Formato di decodifica musica: SBC, AAC)

Precauzioni:

1 )Non apportare ! difica alle i i del prodotto o effettuare eventuale chiamata o
I'accoppiamento al cellulare e cosi via durante la guida di moto, in modo da non causare incidente
stradale. In caso di danni causati dall’uso improprio durante la guida, la nostra azienda non assume
alcuna responsabilita

~

) Non mettere il prodotto nel fuoco, in quanto la batteria incorporata potrebbe esplodere

w

)Non apportare modifica alle i i del prodotto o effettuare eventuale chiamata o
I'accoppiamento al cellulare e cosi via durante la guida di moto, in modo da non causare incidente
stradale. In caso di danni causati dall’uso improprio durante la guida, la nostra azienda non assume
alcuna responsabilita

IS

)Non mettere questo prodotto in un luogo vicino al fuoco aperto o alla luce solare diretta per un lungo
periodo di tempo

«

)Si prega di utilizzare i nostri accessori Cavo USB per la ricarica. Se durante la carica ci sono condizioni
di calore o conpuzzo, si prega di spegnere immediatamente e di smettere di usarlo per non causare fumo,
fuoco, ecc

6 )Se il prodotto non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo, si deve caricarlo almeno una volta
all'anno, in modo da evitare Iimpossibilita di avviare il prodotto e danneggiare la batteria
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Prélogo

Aunculares Bluelocth para Casco Profesional E1, utiliza chip Bluetooth 4.1 (CSR) de
Q i I b para la duccid segura de la motocm!ela
calidad de snmdo HD, se lall 3 bri prot

a su conduccion segura

Micréfono

Boton de bajar volumen VOL-
Botdn de encender/aumentar
volumen MFB

Auricular

Auricular

Interfaz de carga MicroUSB

Bluetooth 4.1 Musica Llamada

Tlernpo stiper largo A prnéu‘e.ha de viento

Reduccion de ruido de conversacion profesional

=) &)
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Conectar dos teléfonos moviles

conee'he el teléfono con Bluetooth, para contestar el teléfono
i (cerca de 5 d cambiar a ducir misica

Método de conexion:

1) Emparejamiento del primer teléfono mévil: en estado af »
el botén de ancendldu durante 6s hasta que el rojo y el azul parpadeen all}ematwamenhe
el di itivo Bluetooth EJEAS-E1 en el teléfono mévil, haga clic en Conectar
yel pnmer lelerono mévil se empareja con éxito

2) Emparejamiento del segundo teléfono mévil: apague, espere a que finalice el apagado.
Mantsnga presnonadc el botdn de encendido durante Bs hasta que el rojo y el azul
B el dispositivo Bluetooth EJEAS-E1 en el teléfono
mowl haga clic en Conectar y el segundo telefono maovil se empareja con éxito. (Nota:
Debido a que el primer teléfono mévil se desconectd, también se recuerda que el nuevo
teléfono movil sea el primero.)

3) Haga clic de nuevo EJEAS-E1 del primer teléfono mévil, se conecta con éxito, en este
momento, indica que el segundo teléfono se conecta con éxito. Ahora es uno para dos,
y dos teléfonos méviles estan conectados al mismo tiempo

4) En el futuro, cuando enciende el auricular EJEAS-E1, automaticamente intentara
conectarse a los dos ultimos teléfonos méviles, la primera conexion es el primer
teléfono maévil, luego es el segundo teléfono mavil
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_Spanish ]
Instrucciones de operacion:

*Encender y apagar, emparejar y cambiar idioma:
1:mﬂwmmwﬂq ol boton de encendido durantt 2 segundos, suelie ks mano hasta que escuche <sonido

ausar, sl poder de la bateria o3

2) Apagar: n estado enRoanddo, prasions Al mesmo empe o Bobén de encendido y ol boton VOL- duranta 2 Segundos, despuds)
do quee b huz 1o est encendida, escuche <apagado, Qracias por expermentan:

}Elmrenmmmﬂum l batdn de sewmnsnaslamlasmasmgas
uohe que se conecte el
mummalmme.lens-ﬂ mmmrmem hay mensaje da voz <ispositive
Baustooth esia conectado, |a luz azul parpadea lenaments

nmmmmmmumm an eslado de parpadeo allemative de Lz rea v &z, i empareia
feiédono, haga dobla o en el botdn VOL-, puade cambiar ciclando entre Inglés/Japonoses

5 ) Bomar ol eslado mantanga bottn v haga dable clic en el boldn da
Bugar volumen (VOL-)

*Funcion de teléfono:

1 ) Conlestas a Bamada: en estado de haber lamada, sa despuas el tono
o haga ciic en & botdn responder

2 ) Rechazar |a llamada: en esiado do haber Bamada, mantenga &l duranta 2s

3 ) Colgar la lamada: en estado de in, manienga H o botén de durante 25

4 | Rellamar o (timo telidfona; hisga doble clic en o boldn de encendido para rellamar el Glimo lekéfono

5 | Cancelar la Enlenga ol bolon durante 25

6 ) Ajueste di volumen: haga cic en o botdn di encendido para sumaentir ol volumen, hisga cic en VOL- para bajar of volumen
7 ) Llasmar por voz: haga doble chic en VOL-, inicio / salida controlada por voz.

*Reproduccion de misica:
1) irPanrsar. manionga x ol botdn de durante 2%
2} Cancion antenor: 8l reproducir misica, haga doble chic en VOL- para 1a cancstn antenor

3 ) Cancdn siguiente: al reproduc misica, mantenga presionado VOL - para la cancidn siguiente
4 ) Ajuste de vORETEN: Raga che en el bolon de encendido Para sumantar ol volsmen, haga cic én VOL- para bajar el volumen

*Ahorro de energia de tiempo de espera:

Si ol emparegamiento dura mis de 5 minutos o S No e5t coneclade durante mas do S manulos, o suncular Se apagars sula
milicamunte para ahomar energia

*Instruccion de carga:

Al cargar, |8 Wz oy estd
de aproximadamente 2-3 horas.

g 18 Wz roja gada. Eltiempo de carga es

18



Método de instalacién:

546 Coloque el suricular an o Velao. T Coloque Ia simohadillade 8 Deslice la 1apa do espuma

od
00

ON®

Auriculares E1x 1 Cable de carga USB x 1: S0cm  Velero: 1 par
19
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Caracteristica:

Version Blutooth: 4.1

Impedancia del altavoz: 32 ohmios

Capacidad de la bateria: 270mAh

Tiempo de conversacion: alrededor
de 11 horas

Amplificador: amplificador importado
adicional

Antena: incorporada

Distancia: alrededor de 10M

Sensibilidad del altavoz: 105dB

alrededor de 11 horas

Boton: boton de plastico

Respuesta de frecuencia: 50Hz-15kHz

Tiempo de reproduccion de misica

Potencia nominal del altavoz: 300mwW

Indicador de luz de

dos colores roja y azul

Tiempo de carga: 2-3 horas

E del cargador: DC5V
500mA

Rango de temperatura del funcionamiento:
-20-60°C

Protocolo Bluetooth: A2DP V1.2. AVRCP V1.4. HFP V1.6. HSP V1.2

Chip: CSR8635 (Formato de descodificacion de musica: SBC, AAC)

Vorsichtsmalinahmen:

1)Esta prohibido hacer la modificacion de los ajustes y el emparejamiento de llamada al conducir la
motocicleta para evitar los accidentes de trafico. La compafiia no sera responsable de ningln dafio
causado por el uso inadecuado de este producto durante la conduccién. Por favor, comprenda

2 )No arroje el producto al fuego, la bateria incorporada puede explotar

3 ) Evite los actos de caidas o impactos al producto, de lo contrario causara el mal funcionamiento del producto

4 )No ponga este producto por mucho tiempo en un lugar cerca de un fuego abierto o bajo la luz solar directa

5 ) Utilice nuestro cable USB original para cargar. Durante la carga, si huele anormalmente o si esta caliente,
apaguela inmediatamente y deje de usarla. Para no causar humo, fuego, etc

6 )Si no utiliza este producto durante un periodo largo, cargue al menos una vez este afio para evitar la
posibilidad de no poder encender o dafiar a la bateria
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Avant-propos

E1 Le casque Biuetooth professionnel E1, qui adopte a puce du Bluetooth 4.1 de Qualcomm
(CSR), est spécialement congu pour les motocyclistes afin d'assurer, leur sécurité en
conduite, avec une haute qualité sonore et la fonction de réception automatique d"
appel, dans le but de vous offrir une g tie de duite en sécurité

Microphone

Touche de volume -

Touche d'alimentation/
Touche de volume +/
Touche multifonction

Ecouteur

Ecouteur

Port de charge Micro USB

Lecture de musique Réponse a l'appel

Bluetooth 4.1
Réduction du bruit Longue durée d'appel s it b
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Jumelage avec deux téléphones portables

Connexion avec le téléphone portable via Bluetooth, réponse automatique a

l'appel (aprés une ie d'environ 5 g dela i en lecture

Meéthode de connexion:

1) 4 lage avec le premier téléphone port : En état d'amét, veuillez longuement
presser la touche d' allmentatnn pour 6 secondes jusqu'a ce que les voyants rouge
et bleu clignotent alternativement. Veuillez rechercher I'équipement Bluetooth
EJEAS-E1 sur le téléphone portable, cliquer sur Connexion pour accomplir le
jumelage avec le premier téléphone portable

2) J lage avec le deuxiéme téléphone portable : En état d'arrét, veuillez longuement

presser la touche d' allmentallon pour & secondes jusqu'a ce que les voyants rouge

et bleu clignot: alter t. Veuillez rechercher I'équipement Bluetooth

EJEAS-E1 sur le téléphone portable, cliquer sur Connexion pour accomplir le jumelage:

avec le deuxié élépk portable. (A ion : Le élépk portable a

déja été déconnecté avec le casque, donc le deuxuéme téléphone portable sera

considéré comme le seul téléphone portable jumelé.)

Veuillez cliquer encore une fois sur EJEAS-E1 sur le premier téléphone portable pour

reprendre le jumelage. A ce moment-1a, le jumelage avec les deux téléphones

portables est acheveé

4) En cas de redémarrage du casque EJEAS-E1, celui-ci sera automatiquement jumelé
avec les deux dermers téléphones portebles !e téléphone portable premiérement
jumelé sera le p P portable, le téléph portable
deuxiémement jumelé sera considéré le ié telephone portable

3
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" HY
Mode d'emploi:
*Marche et arrét, jumelage et changement de langue :
1) Marche: En état o'emde, veuBoz presser b touch ¥ 2 secondes jusg au L
Biextvnu, b volumne de balie et demion. . =
2 ) Amitt: En étnt de marche, veuillez - pour 2 secondes, e
voyon rouge sllomers o 1 SuGolon Sorord & ATTEL merd s volre WUBEon = 5060 ATESe
3 ) dumelage: En élat d'anb, veullez pressa I fouchy on pour B secondes jUSqU'a ce que ks voyanls
rouge e bl digrotent lion oo « 32 01 GO, ion &
Féquipsment Biuatooth », voullez JEAS-E1, I Huss, |

sonore « Connenon  Tbquipement Blusioalh schiviss » e dmise, ot ke voyant bisu chgnolers lenement
4)cmmmontalanquo Veuilloz procidor i pimelago sunvent [itage susdito, lorsque 1os voyants ouge of biou

chgnelient
cliquer sur la touche de volure -, pour réaliser le changement de langue entre la langue
qulullllkuwbl
s}mmumenmmw el presser | fouche dalimentation tou! en doublement diquant sur ks louche
0 volume -
*Fonction d'appel:
1) Répondrn i lappel En cas d'un appel enlrant, apris i donviron 6 305, 10 réponso I 50 ok
‘sulomaliquerment, Yous POUTes Buss presser la louche

repondne & lappe
presses la bouche ion paur 2 secondes
3 ) Raccrochar © En état d'appal, veullez longuemant pressed la ouche d'alimantation pour 2 secondas

4 ) Recompasar le dermier numino | Vel

2 ) Refuser Fappel - En cas d'un appel entrant, veuller

cliguer sur ka louchy i i chinier UG

Que Vous avez composd

5 ) Annwiber Vailkr prsar L bouchy " i peir 2 sasoondins

6 ) Ragler le voluma - Veuwdez chquar sur ia toucha dalimentation pour sugmenter e volume et chquer sur ia touche de volume -
pour U I VOETR:

7 ] Composer un rumirs via k * Vouill chiquor sur I loucha do volumao. pour activerdisactives ka
conftriie vocal

*Leciure de musique:

1)1 Veullor I bouschee o' ali pour 2 Secondes

2 ) Morceau précédent - Durant |a lectura de musique, veullez doudlement cliquer sur la touche de volumse - pour sauter au|
morcoeau it

précidon |
3 ) Morceau suivant - Durant |s lecture qua, prasser 8 [pOUT SEULEr & Maorceal
survant

4} Reglage du volume : Veuillez ciguer sur la touche d'slimentation pour augmentar e volume & chquer sur 1a touchs de volume,
- ot risdure lie volam

*Economie d'énergie:

Lo casque sera automatiquemant amdté 5 ke jumelage dure pour plus do 5 minites ou 5l 'y a pos dae connexion pendas &
b, pour doonomiser la batlerio

#Charge:

Durant ka charge, la voyant iouge allumes , En cas 2 , b voyant rouge I.ewoeessusﬂeduve:
peondea enwiron 2 & 3 heures
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Méthode d'installation:

1. Vieuillaz retirer bo coussinet 2 Veuillaz retirer ba reviitement  3.Veuillaz coller une petite 4.Vouillez coller une grands
do jove

piibcn Violcro sur b doux pitce Velcro sur ke contre
beouteurs

du coussanet de joue
5-6. Vewllez melire Mécouteur sur la piece Vel

S

7 8
de jous o le revélement en place  de mousse & Fextrémité du
microphane

Liste d’'emballage:

ON©.
ON®

Machine principale E1 x 1 cible de charge USBx 1 Velcro de S0cm x 1 paire
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Caractéristique:
Version du Bluetooth: 4.1 Amplificateur de casque : Amplificateur Touche - En plastique
de casque importé supplémentaire

Impédance du haut-parleur : 32 Q Antenne : Intégrée Reéponse de fréquence: Entre 50Hz et 15kHz|

Capacité de batterie: 270mAh Distance: Environ 10 métres Durée de lecture de musique : Environ 11
heures

Durée d’appel - Environ 11 heures Sensibilité du haut-parleur - 105dB Puissance nominale du haut-parieur:
300mwW

Voyant de jumelage : Voyants rouge  Spécification du chargeur: DC5V 500mA | Plage de température de travail : Entre -20
etbleu et 60°C

Durée de charge : De 2 a 3 heures Protocole du Bluetooth: A2DP V1.2. AVRCP V1.4 HFP V1.6 HSP V1.2

Puce: CSR8635 (Format de décodage de musique: SBC, AAC)

Précautions:

1)Lors de la conduite d'une moto, il est interdit au conducteur d’effectuer les opérations telles que la
modification des réglages de ce produit et le couplage téléphonique etc., pour éviter les accidents de la
route. La présente société ne sera pas responsable des dommages causés par une mauvaise utilisation
de ce produit pendant la conduite

2 )Ne jetez pas ce produit dans un feu, la batterie intégrée peut exploser

3 ) Eviter les actions néfastes sur le présent produit telles que la chute et I'impact, sinon cela pourrait entrainer
la panne de I'appareil

4 )Ne laissez pas ce produit pendant une longue période dans un endroit prés d'une flamme nue ou de la
lumiére directe du soleil

5 ) Veuillez utiliser le cable USB fouri par notre société pour charger le produit, lors de la charge, si le prosuit
émet une odeur anormale ou une chaleur élevée, coupez I'alimentation immédiatement et cessez de
I'utiliser. Afin d’évider de provoquer de fumée, de feu, etc

6 )Si vous n'utilisez pas ce produit pendant une longue période, effectuez au moins une opération de charge
cette année pour éviter que la machine ne puisse étre allumée et que la batterie soit endommagée
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EFhRA 41 B sMmsOER bt i
LEIVAVEE 7 R P Rk WE SRERIMRL:  50Hz-15KHz
EIihZSE:  270mAh hickp #310M ERERAE: D11
WBIERE: L0110 TEIY\REYREE:  105d8 WIY\BIELD=EE:  300mw
BEOXHETAT: aiEmey | FERRRNIE: DcsvsoomA | TAREESEE:  -20~60°
FeERRT(E): 2-3/\F BEFFMSL:  A2DP V1.2 AVRCP V1.4 HFP V1.6 HSP V1.2

AT CSR8635(BRAMGIE: SBC AAC)

FEEI
1) 2 FESSREERENE , SHEMHTATRINSERTEE. FIEBMISRE

L5 ERBEHRNRE. EERd B RS FERA AR EMEIE |
FREMEAGE | BIERE.

2) EDEATRIBAKE | WEEIE R EIBIEITEEE.
3) BRECEURPESEEEATRITIRE  BUSERISMEIRE.
4) BRE A R B IR A PR E SRt

5) TEERAATINEAFUSBLEI T , ZRISES , RERR , REFER
EDLMEIR | FIEER. URSIERE. BXFERNAE.

6) SHKEHERMERATRE , EORERT ORTRITH , RRETEFENERIR
IRERthAIERRE.
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